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2. Bedienungsanleitung

Zu dieser Anleitung

Die Anleitung enthélt wichtige Informationen, um die Wartungseinheit sicher und sachgerecht zu installieren und zu be-
dienen.

e Lesen Sie daher diese Anleitung, bevor Sie die Wartungseinheit montieren.

* Bewahren Sie die Anleitung so auf, dass sie fir alle Benutzer zugénglich ist.

Sicherheitshinweise

Der Konstrukteur der pneumatischen Systeme oder derjenige, der Gber die Spezifikation entscheidet, ist fir die Kompatibi-
litat der pneumatischen Gerdte verantwortlich. Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingun-
gen eingesetzt wird, muss die Kompatibilitét des pneumatischen Systems auf die Spezifikationen abgestimmt sein oder
nach Analysen und/oder Tests auf lhre speziellen Anforderungen zugeschnitten werden.

Bestimmungsgeméfer Gebrauch

Verwenden Sie die Wartungseinheit ausschlieBlich zur Wartung von Druckluftsystemen im industriellen Bereich.
Der bestimmungsgeméfie Gebrauch der Wartungseinheit schlieBt auch ein:

* dass Sie diese Anleitung beachten,

¢ dass Sie alle weiteren Begleitunterlagen beachten,

* dass Sie die nationalen Unfallverhitungsvorschriften am Einsatzort beachten.

Installation und Wartung

Die Montage und Inbetriebnahme erfordert grundlegende elekirische und pneumatische Kenntnisse sowie Kenntnisse der
zugehérigen Fachbegriffe. Die Montage und Inbetriebnahme darf daher nur von einer Elekiro- oder Pneumatikfachkraft
oder von einer unterwiesenen Person unter der Leitung und Aufsicht einer Fachkraft erfolgen.

Unterbrechen Sie vor Installation, Wartung oder Umristung die Stromversorgung (falls erforderlich) und die Druckluftver-
sorgung, und entlasten Sie alle an diesem Produkt angeschlossenen Druckluftleitungen.

SchlieBen Sie nach Installation, Wartung oder Umristung die Druckluft- und Stromversorgung (falls erforderlich) wieder
an und testen Sie das Produkt auf ordnungsgeméfe Funktion und Dichtheit. Bei Undichtheit oder nicht ordnungsgeméfer
Funktion darf das Produkt nicht in Berieb genommen werden.

Warnungen und Angaben zum Produkt dirfen nicht mit Farbe etc. Uberdeckt werden, sondern missen stets gut lesbar
sein.

Reparaturen und/oder Veréinderungen an Wartungseinheiten, die im Ex-Bereich betrieben werden, sind nicht zul@ssig.

Betrieb
Betreiben Sie die Wartungseinheit nur innerhalb der angegebenen Sperzifikationen.

Die Wartungseinheit wurde ausschlieBlich fur den Betrieb mit sauberer, trockener und von chemischen Zusétzen unbela-
steter Druckluft entwickelt und getestet. Der Betrieb mit anderen Medien oder Zusatzstoffen aufler den vom Hersteller spe-
zifizierten ist nicht zuldssig und bedarf der Zustimmung des Herstellers.

Die Wartungseinheit darf nicht in aggressiver Umgebungsluft (z.B. Lésungsmittelddmpfe) betrieben werden.

Uberprifen Sie die Wartungseinheit téglich auf Risse, Spriinge, Verformungen oder andere Beschédigungen.
Nehmen Sie bei Beschédigungen die Anlage nicht in Betrieb bzw. setzen Sie die Anlage unverziglich auer Betrieb und
tauschen Sie das schadhafte Bauteil aus.

Auf oder in den Filtern, Behdltern oder Sichtfenstern darf sich kein Schmutz ansammeln. Tauschen Sie Behdlter aus, wenn
der Schmutz am Ablass nicht entfernt werden kann (Ablass kann verstopfen).

Nach Unterbrechung der Versorgung kann auf der Sekundérseite des Reglers ein Restdruck zuriickbleiben. Das Gerdt
kann somit weiter funktionieren, sofern das System nicht automatisch diesen Druck ablésst. Der Konstrukteur sollte also
Komponenten hinzufiigen, welche die Sekundérseite bei Versorgungsunterbrechung entliften.

Aufbau der Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise in dieser Anleitung sind nach folgendem Prinzip aufgebaut:

Signalwort WARNUNG! VORSICHT!

(z. B. VORSICHT!) Kennzeichnet eine mégliche Gefahr, Weist auf eine potentiell gefdhrliche
Art/Quelle der Gefahr! die zu schweren Verletzungen oder Situation hin, die zu mittleren oder
Folgen der Gefahr sogar zum Tode fohren kann, wenn leichten Kérperverletzungen oder zu
MaBnahmen zur Gefahrenabwehr die Gefahr nicht umgangen wird. Sachschdden fohren kann.

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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MONTAGE

VORSICHT!
Gefahr bei falscher Einbau-
lage und Durchflussrichtung.

Filter, Filterregler und Oler in
Wartungsungseinheiten oder als Einzelge-
rét nur in senkrechter Lage einbauen.
Die auf den Modulen gekennzeichnete
Drchflussrichtung beachten:

Einlass: 1 (IN)

Auslass: 2 (OUT)

Anschlussplatte montieren
Dichtungsring einsetzen.
e Flansch (a) seitlich an Modul ansetzen.
* Koppelelement (b) von vorne aufschie-
ben.
* Mit zwei Schrauben anziehen.
Max. Anzugsmomente:
BR1: 0,5 Nm
BR2: 2,5 Nm
BR4: 3,0 Nm

Befestigungsbigel montieren

Werden Einzelgeréte zu einer Kombination

verblockt, missen zwischen den Einzelge-

réten Befestigungbigel verwendet werden.

* Befestigen Sie die ersten zwei Befesti-
gungsbigel an den &uBBersten Verblock-
ungschnittstellen.

* Verteilen Sie alle weiteren Befestigungs-
bigel gleichméaBig Uber die Verblock-
ungsschnittstellen der Gerétekombina-
tion. Beachten Sie hierbei nachfolgende
Tabelle:

Anzahl der Anzahl der

Einzelgeréite Befestigungsbugel

3...4 2

5.6 3

7..8 4

9...10 5

Gerdtebreiten

BR1: 52 mm

BR2: 63 mm

BR4: 85 mm

So montieren Sie den Befestigungsbigel

* Dichtungsring einsetzen.

* Module seitlich ansetzen.

* Bigel (a) hinten und Gegenstick (b)
vorne aufschieben.

* Mit zwei Schrauben handfest anziehen.
Max. Anzugsmomente:

BR1: 0,5 Nm
BR2: 2,5 Nm
BR4: 3,0 Nm

Befestigungswinkel montieren

¢ Hinteren Gehé&usedeckel abnehmen:
An Position (a) driicken, um den Gehdu-
sedeckel zu entriegeln. Im entriegelten
Zustand Gehdusedeckel durch Drehen
von der Gehéusewand (b) abnehmen.

* Befestigungswinkel (c) mit zwei Schrau-
ben am Modul befestigen.
Max. Anzugsmoment: 1,6 Nm

Manometer montieren

* Manometer mit Gabelschlissel SW 14
in das Manometergewinde eindrehen,
bis die Dichtung auf dem Gewinde kom-
plett eingeschraubt ist.

* Manometer durch max. 3/4 Umdrehung
vor oder zurick ausrichten. Max. Dreh-
moment beim Einschrauben 7 ... 8 Nm.

Schalttafelmutter montieren
Hinweis: Die Befestigungsplatte darf die
Materialstérke H (BR1: 6 mm, BR2: 8 mm,
BR4: 15 mm) nicht Uberschreiten!
¢ Durchgangsbohrung D (BR1: 37 mm,
BR2: 43 mm, BR4: 51 mm) in die Be-
festigungsplatte (b) bohren oder stanzen
und Einzelgerdt (a) (Druckregler oder
Filter-Druckregler) durch die Durch-
gangsbohrung fohren.
e Schalttafelmutter (c) Gber den Einstell-
knopf fihren und anziehen.
Max. Anzugsmomente:
BR1: 8 Nm
BR2: 10 Nm
BR4: 10 Nm

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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BEDIENUNG

Filterelement einsetzen/wechseln

WARNUNG!
Anlage steht im Betrieb
unter Druck!

Beim Offnen der Anlage unter

Druck kann es zur Beschadigung der War-

tungseinheit und schweren Verletzungen

kommen.

Stellen Sie sicher, dass die Anlage nicht

mehr unter Druck steht, bevor Sie den Fil-

terbehélter 6ffnen!

* Entriegelung (a) nach unten ziehen, Be-
hélter (b) nach links drehen und abzie-
hen.

* Filterendstick (c) abdrehen. Der Filter
kann nun entnommen werden.

* Neuen Filter einsetzen und Filterendstick
(c) wieder aufschrauben.

* Behdlter (b) wieder um 45° verdreht ein-
setzen und nach rechts drehen, bis die
Entriegelung hérbar einrastet.

Halb- und vollautomatischer
Kondesatablass

VORSICHT!
Mégliche Beeintréchtigung
der Druckluftanlage durch

Kondensat!

Beim halbautomatischem Kondensatablass

wird Kondensat nur abgelassen, wenn der

Behélter drucklos ist. Bei léingerem Betrieb

kann das Kondensat den maximalen Fill-

stand Ubersteigen und in die Druckluftan-
lage gelangen. Dies kann zur Beschadi-
gung der Druckluftanlage fihren.

* Kontrollieren Sie den Fillstand im Sam-
melbehdlter regelmafBig.

¢ Erreicht das Kondensat den maximalen
Follstand (b), Kondensat manuell ablas-
sen.

* Blasen Sie das Kondensat nicht unkon-
trolliert in die Umgebung ab. Beim halb-
automatischen Kondensatablass (I) wird
das Kondensat im Halbautomatikbetrieb
ab einem Restdruck von 0,5 bar abge-
lassen.

* Um auf Automatikbetrieb zu stellen, Ab
lassschraube ganz nach links aufdrehen.
Die Schraube kann eine Umdrehung im
Gewinde bleiben oder ganz entfernt
werden.

Beim vollautomatischen Kondensatablass

(I1) 6ffnet das Ventil selbsttétig, sobald der

Schwimmer seinen Héchststand erreicht

und schlieBt wieder beim Erreichen des

Tiefststandes.

¢ Um auf Automatikbetrieb zu stellen, Ab
lassschraube ganz nach rechts aufdre-
hen (Linksgewindel).

Hinweis: Bei ganz eingedrehter Ablass-

schraube ist die Ablassautomatik gesperrt.

Kondensat manuell ablassen

Sollte der automatische Kondensatablass

nicht ansprechen und das Kondensat die

obere Markierung (b) erreichen, muss das

Kondensat manuell abgelassen werden.

Beim halbautomatischen

Kondensatablass (1)

1. Ablassschraube (a) ganz nach rechts

eindrehen (geschlossen).

2. Ablassschraube (a) einige Umdrehun-

gen nach links drehen, bis Kondensat

abflieBt.

Beim vollautomatischen

Kondensatablass (11)

* Ablassschraube (a) ganz nach links ein
drehen.

Schlauch montieren

Das Kondensat kann auch direkt Gber

einen Schlauch abgeleitet werden.

Beim halbautomatischen

Kondensatablass (1)

* Ablassschraube (a) entfernen.

¢ Schlauch (b) in das Anschlussgewinde
des Behdlters eindrehen.

Beim vollautomatischen

Kondensatablass (I1)

¢ Schlauch (b) in das Anschlussgewinde
G1/8 der Ablassschraube eindrehen.

7=

=

Z

Druck einstellen

* Kappe (a) nach oben ziehen.

* Durch Drehen der Kappe den ge-
winschten Druck einstellen.

* Kappe (a) nach unten driicken. Der
Druckregler ist dadurch wieder arretiert.

Hinweis: Zum erneuten Einstellen des

Drucks mussen die Sicherungsésen kom-

plett eingefahren sein.

Druckregelventil abschlieBen

Um ein unbefugtes Andern der Druckein-

stellung zu verhindern, kann die Einstell-

kappe des Druckregelventils durch ein

Schloss gesichert werden:

* Kappe nach unten dricken.

* Oberen Kranz (a) der Druckreglerkappe
in verriegelte Stellung drehen. Sicher-
rungsésen werden ausgefahren.

* Schloss in eine der Osen (b) einhéingen
und schlieBen.

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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OLER
Vorsteuerventil montieren WARNUNG!
* Dichtungen (b) in den Vorsteuerventilan- Anlage steht im Betrieb
schluss des 3/2-Wegeventils (a) einset- unter Druck!
zen. Beim Offnen der Anlage unter
* Vorsteuerventil (c) auf das 3/2 Wegeven- Druck kann es zur Beschédigung der War-

Olmenge einstellen

* Abgegebene Olmenge durch Beobach-
ten der Tropfenanzahl im Tropfaufsatz
bestimmen:
Richtwert: 1 ... 2 Tropfen/min

til setzen. tungseinheit und schweren Verletzungen

e Schrauben (d) anziehen:
Anzugsmoment: 0,5 Nm

Hinweis: Bei Einsatz in explosionsgeféhr-

deten Bereichen missen Vorsteuerventile

kommen.

Stellen Sie sicher, dass die Anlage nicht
mehr unter Druck steht, bevor Sie den Fil-
terbehdlter ffnen!

(gv = 1000 NI/min).
* Olmenge mit der Dosierschraube am
Tropfaufsatz des Nebelslers einstellen.

und Spulen in ATEX-Ausfohrung verwendet .
werden. VORSICHT!

Gesundheitsschadliche

Olnebel! B

Bei Verwendung von Ol entste-
hen in der Druckluftanlage Olnebel, die
gesundheitsschédlich sind. Der Oler darf
daher nur in geschlossenen Pneumatiksy-
stemen betrieben werden.
Ersetzen Sie bei 3/2-Wegeventilen (elek-
trisch oder pneumatisch) oder Absperrven-
tilen die Schalldampfer durch Filterschall-
démpfer.

Befillzeit einstellen

Das Befillventil verhindert bei Inbetrieb-

nahme der Anlage einen schlagartigen

Druckaufbau. Die Befillzeit kann an der

Stellschraube variiert werden.

e Zum Erhéhen der Befillzeit Stellschraube
nach rechts drehen.

e Zum Verringern der Befillzeit Stell-
schraube nach links drehen.

Verschmutzungsanzeige montieren

* Schrauben (b) vom Vorfilter- oder Feinfil-
tergehduse (a) [6sen und Deckel (c) ab-
nehmen.

* Dichtungen (d) einsetzen, Verschmut-
zungsanzeige (e) auf das Feinfilterge-
héuse setzen und Schrauben (f) anzie-
hen.

Anzugsmoment: 1,5 Nm
3/2-Wegeventil und Absperrventil
Hinweis: Beim 3/2-Wegeventil und beim
Absperrventil entstehen ohne Schalldémp-
fer sehr laute Entloftungsgerdusche.
Betreiben Sie daher 3/2-Wegeventil und
Absperrventil nur mit Schalldémpfer.

Olbehalter manuell befillen

* Behdlter (a) vom Modul abnehmen.

* Behdlter bis zur Markierung (b) mit spe-
zifiziertem Ol befillen.

¢ Behdlter wieder einsetzen, bis Arretie-
rung hérbar einrastet.

Empfohlene Ole:

CL32 nach DIN 51517 —1SO VG 32.

Empfohlene Viskositét:

ca. 68 mm2/s bei 40 °C.

Olbehélter automatisch befullen

Hinweis: Zum automatischen Befillen

muss die Anlage unter Druck stehen.

¢ Olschlauch am Olbehélterstutzen (a)
anschlieBen und in spezifiziertes Ol ein

tauchen.

¢ Oleinfullknopf (c) dricken, bis Ol die

Markierung (b) erreicht hat. R
Hinweis: Der Olschlauch kann am Olbe-
halter montiert bleiben.

Druck absperren

In Stellung (a) ist das Absperrventil gedff-

net.

e Zum Absperren Drehknopf um 90° im
Uhrzeigersinn drehen.

In Stellung (b) ist der Druck abgesperrt.

Die Sekundaérseite wird an der Modulriick-

seite (AnschluB G3/4) entliftet.

Absperrventil abschliefien

Um unbefugtes Offnen des Absperrventils

zu verhindern, kann der Drehknopf durch

ein Schloss gesichert werden.

* Absperrplatte (c) herausziehen.

 Nur bei BR1: Filmscharnier nach unten
dricken.

¢ Vorhéngeschloss einhéngen (bis zu drei
Schlésser sind méglich).

Druckschalter montieren

Flanschmontage

e Formdichtung (a) in die Dichtungsnut (b)
einlegen.

e Schalter aufsetzen und handfest auf
schrauben.

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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INBETRIEBNAHME

WARNUNG!

Anlage steht im Betrieb

unter Druck!

Bei unsachgeméBer Installa-
tion kann es zur Beschédigung der War-
tungseinheit und schweren Verletzungen
kommen.

Prifen Sie vor Inbetriebnahme alle Verbin-
dungen, Anschlisse und Module auf kor-

rekte Installation.

WARNUNG!

Schlagartiger Druckanstieg

bei Inbetriebnahme!

Wird keine Befilleinheit ver-
wendet, steht bei Inbetriebnahme die An-
lage schlagartig unter Druck! Hierdurch
kann es zu gefdhrlichen, ruckartigen Zylin-
derbewegungen kommen.

Stellen Sie sicher, dass bei Inbetriebnahme
einer Anlage ohne Befilleinheit Zylinder in
Endstellung stehen oder von Zylindern, die
nicht in Endstellung stehen, keine Gefahr
ausgehen kann.

Kontrollieren Sie vor Inbetriebnahme:

* alle Verbindungen auf dichten Sitz

¢ alle Module der Wartungseinheit auf
ordnungsgeméfe Montage

* den Nebeldler (sofern vorhanden) auf
ausreichend Ol und richtige Olmengen-
einstellung

* den Druckregler auf korrekte Einstellung

« die Befulleinheit auf korrekte Einstellung
(sofern vorhanden)

* Filtermodule auf ordnungsgeméf be-
stickte Filter

WARTUNG UND PFLEGE

Ol nachfillen

* Wird ein Nebeloler verwendet, regel-
maBig Olstand kontrollieren.

Ol nachfillen, wenn Olstand die untere
Markierung (a) erreicht. R

Fir Hinweise zum Nachfillen von Ol siehe

Oler Seite 5.

Filter wechseln

Die eingesetzten Filter setzen sich mit der
Zeit zu und missen regelméfig ausge-
wechselt werden.

For Hinweise zum Wechseln der Filter
siehe Seite 4.

VORSICHT!

Lésemittel und aggressive

Reinigungsmittel!

Lésemittel und aggressive Rei-
nigungsmittel beschédigen die Polycarbo-
nat-Behélter der Wartungseinheit!
Reinigen Sie Bauteile aus Polycarbonat
ausschlieBlich mit einem leicht feuchten
Tuch. Verwenden Sie dazu nur Wasser und
ggf. ein mildes Reinigungsmittel ohne che-
mische Zusétze.

Entsorgung

Achtloses Wegwerfen der Wartungseinheit
oder Teilen davon kann zu Umweltver-
schmutzungen fihren. Rohstoffe kénnen
nicht recycelt werden.

Entsorgen Sie die Wartungseinheit nach
den nationalen Bestimmungen lhres Lan-
des.

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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3. Artikelnummern und technische Daten

| Druckregler Futura |

Ausfohrung: Druckregler ricksteuerbar (mit Sekundérentliftung)

Werkstoffe: Kérper: PA 66 GF60 (PA 66), Federhaube: POM, Membrane und Dichtungen: NBR
Temperaturbereich: -10°C bis max. +50°C

Eingangsdruck: max. 16 bar (Baureihe 0: max. 12 bar)
Manometeranschluss: G 1/4” (Baureihe 0: G 1/8")
Medien: gedlte und ungeslte Druckluft, neutrale Gase

orteile: * Automatische Entliftung bei Uberdruck auf der Sekundarseite.

* Einfacher Zusammenbau von Einzelkomponenten durch Koppelpakete innerhalb einer Baureihe.
¢ Handrad kann durch Herunterdriicken arretiert und mit Schloss verriegelt werden - bitte verwenden Sie
VHS 20 (Seite 1169). Baureihe O kann nicht verschlossen werden.

| Druckregler - Futura-Baureihe 0 1000 I/min |
Schalttafelgewinde: M 30 x 1,5 :
Lieferumfang: Druckregler einschlieflich Manometer

Durchfluss: 1000 I/min, Sekundérentlioftung: 25 I/min

43
Typ

Typ mit mit 40 mm

Kompaki- Standard- Druckregel- Manometer-

manometer** manometer Gewinde bereich anzeige Koppelpaket 3
ROQl4F  ROI4FB™ Gl/ar  05-8bar  0-10bar |{WOF | KPOF od KPWOF 8
ROI4-4F ~ ROI4-4FB Gl/ar . 02-4bar  0-6bar  |{WOF | KPOFod KPWOF

RO14-10 F R014-10 FB G /4" 0,5-10bar  0-16bar KP O F od. KPW O F

* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar, ** Montage eines Standardmanometers nur mit
Manometeradapter méglich, Anzeigebereich des Kompaktmanometers: 0 - 12 bar, bzw. 0 - 6 bar —

Durchflussdiagramm Hysterese Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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| Druckregler & Prizisionsdruckregler - Futura-Baureihe 1

bis 2500 I/min |

Schalttafelgewinde: M 36 x 1,5
Lieferumfang: Druckregler einschlieBlich 50 mm Manometer

Durchfluss: G 1/4“: 2000 I/min, G 3/8": 2500 |/min, Sekundérentliftung: 70 I/min (Prézisionsdruckregler 120 |/min)
ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zundquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU
(&~ Optional: Sicherheitsausfhrung: mit vorgeschaltetem, abschlieBbaren Kugelhahn und Befullventil -Si

Druckregel-

Gewinde bereich

Manometer-
anzeige

G /4" 0,5 - 8 bar

0,5-10 bar

0,1 -1 bar

0,2 - 4 bar

0,5 - 16 bar

0-10 bar

0-16 bar

0-1,6bar

0 - 6 bar

0 - 25 bar

* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar, ** geringer Eigenluftverbrauch (2,6 |/min bei 6 bar
Ausgangsdruck) dafir aber bessere Hysterese - nahezu unabhéngig von Primérdruck, Regelgenauigkeit: = 25 mbar

& Bestellbeispiel: R 14 F **

e

52

129

96

Durchflussdiagramm Hysterese

—

—

—

\
R14..F
R38..F

Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

lo technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9

}X{ verkavf@landefeld.de

LANDEFELD



Dokumentation Wartungsgeréte - Futura

| Druckregler & Prizisionsdruckregler - Futura-Baureihe 2 bis 5200 I/min |

Schalttafelgewinde: M 42 x 1,5

Lieferumfang: Druckregler einschlieBlich 50 mm Manometer

Durchfluss: G 3/8“: 4500 I/min, G 1/2": 5200 |/min, Sekundérentliftung: 70 I/min (Prézisionsdruckregler 120 |/min)

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zundquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU '

&= Optional: Sicherheitsausfuhrung: mit vorgeschaltetem, abschlieBbaren Kugelhahn und Befillventil -Si

Druckregel- Manometer- 63

Gewinde bereich anzeige
G 3/8" 0,5 - 8 bar 0-10 bar

0,1 -2 bar

110

149

0,1 -1 bar 0-1,6 bar

Gl/2 0,5-16bar 0 -25bar
* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar, ** geringer Eigenluftverbrauch (2,6 |/min bei 6 bar
Ausgangsdruck) dafur aber bessere Hysterese - nahezu unabhéngig von Primérdruck, Regelgenauigkeit: = 25 mbar

&= Bestellbeispiel: R 380 F **

Durchflussdiagramm Hysterese Symbole
—
TN
\
R382..F
R12...F

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

lo technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9 }X{ verkauf@landefeld.de ‘ A NDEFELD 8



Dokumentation Wartungsgeréte - Futura

Schalttafelgewinde: M 50 x 1,5

Lieferumfang: Druckregler einschliefilich 50 mm Manometer

Durchfluss: 14200 |/min, Sekundérentloftung: 120 I/min

Eigenluftverbrauch: max. 1,5 I/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

&= Optional: Sicherheitsausfuhrung: mit vorgeschaltetem, abschlieBbaren Kugelhahn und Befillventil -Si

| Druckregler - Futura-Baureihe 4 14200 I/min | ﬁ

Druckregel- Manometer- &
Gewinde bereich anzeige
G 3/4" 0,5 - 8 bar 0 - 10 bar

0,1 -2 bar

137

0,5-10 bar

191

0,5 - 16 bar

&~ Bestellbeispiel: R 34 F **

Durchflussdiagramm Hysterese Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

Lo technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9 }X{ verkauf@landefeld.de ‘ A NDEFELD



Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| Druckregler mit durchg. Druckversorgung - Futura=Baureihe 0 1000 I/min |
Schalttafelgewinde: M 30 x 1,5
Lieferumfang: Druckregler einschlieBlich Manometer, Durchfluss: 1000 I/min, Sekundérentliftung: 25 I/min

%ieil:  Durch Verblockung mehrerer Regler kénnen tber eine Druckversorgung mehrere Druckluftkreise mit unab-
héngig regelbaren Driicken versorgt werden. Der Druckluftabgang (G 1/4“) ist unten angeordnet.

Typ mit Typ mit 40 mm
Kompakt- Standard- Druckregel- Manometer-
manometer*™®  manometer Gewinde bereich anzeige Koppelpaket

RB

B 014 FB* G 1/4" bar

1-10bar

RB 014-10 F RB 014-10 FB G 1/4" 0,5-10bar _1-16bar

** Montage eines Standardmanometers nur mit Manometeradapter méglich, Anzeigebereich des Kompaktmanometers: 0 - 12 bar, bzw. 0 - 6 bar

KPOF od. KPW O F

43

63

88

Montagebeispiel fur Zweierverkopplung
Ausgdnge mit verschiedenen Dricken

Eingang ~— 22— Eingang

Durchflussdiagramm Hysterese Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

19 technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9 }X{ verkavf@landefeld.de

LANDEFELD o



Dokumentation Wartungsgeréte - Futura

| Druckregler mit durchg. Druckversorqung - Futura-Baureihe 1 bis 2500 I/min |
Schalttafelgewinde: Baureihe 1: M 36 x 1,5, Baureihe 2: M 42 x 1,5

Lieferumfang: Druckregler einschliefSlich 50 mm Manometer

Durchfluss: Baureihe 1: G 1/4”: 2000 |/min, G 3/8“: 2500 |/min, Baureihe 2: G 3/8": 4500 |/min, G 1/2”: 5200 I/min,
Sekundérentloftung fur Baureihe 1 und 2: 70 |/min (Prézisionsdruckregler 120 I/min)

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

Aeil: * Durch Verblockung mehrerer Regler kénnen iber eine Druckversorgung mehrere Druckluftkreise mit unab-

héngig regelbaren Driicken versorgt werden. Der Druckluftabgang ist gegeniber dem Manometer ange-
ordnet

52

Druckregel- Manometer-
Gewinde bereich anzeige
G 1/4" 0,5 - 8 bar 0-10bar

96

129

Montagebeispiel fir Zweierverkopplung
Ausgénge mit verschiedenen Driicken

G 38" 0,5-16bar 0-25bar

* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar, ** geringer Eigenluftverbrauch (2,6 |/min bei é bar
Ausgangsdruck) dafir aber bessere Hysterese - nahezu unabhéngig von Primérdruck, Regelgenauigkeit: = 25 mbar

Eingang

Durchflussdiagramm Hysterese Symbole

RB 14 .. F
RB38..F

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

Lo technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9 }X{ verkauf@landefeld.de ‘ A NDEFELD 11



Dokumentation Wartungsgeréte - Futura

| Druckregler mit durchg. Druckversorgung - Futura-Baureihe 2 bis 5200 I/min |

Schalttafelgewinde: Baureihe 1: M 36 x 1,5, Baureihe 2: M 42 x 1,5

Lieferumfang: Druckregler einschliefSlich 50 mm Manometer

Durchfluss: Baureihe 1: G 1/4”: 2000 |/min, G 3/8“: 2500 |/min, Baureihe 2: G 3/8": 4500 |/min, G 1/2”: 5200 I/min,
Sekundérentloftung fur Baureihe 1 und 2: 70 |/min (Prézisionsdruckregler 120 I/min)

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

Aeil: * Durch Verblockung mehrerer Regler kénnen iber eine Druckversorgung mehrere Druckluftkreise mit unab-

héngig regelbaren Driicken versorgt werden. Der Druckluftabgang ist gegeniber dem Manometer ange-
ordnet

63

Druckregel- Manometer-
Gewinde bereich anzeige
G 3/8" 0,5 - 8 bar 0 - 10 bar

110

149

0,1 -2 bar 0-2,5bar

Montagebeispiel fir Zweierverkopplung
Ausgéinge mit verschiedenen Driicken

G 1/2" 0,2 - 4 bar

G 1/2" 0,5-16bar  0-25bar
* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar, ** geringer Eigenluftverbrauch (2,6 |/min bei 6 bar
Ausgangsdruck) dafir aber bessere Hysterese - nahezu unabhéngig von Primérdruck, Regelgenauigkeit: + 25 mbar

Eingang ———=———*—— Eingang

Durchflussdiagramm Hysterese Symbole

RB 382 ... F
RB12..F

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

Lo technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9 }X{ verkauf@landefeld.de ‘ A NDEFELD 12



Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| Filterregler Futura

Ausfuhrung: Druckregler riicksteverbar (mit Sekundérentliftung) mit zusétzlicher Filterung durch Zentrifugalprinzip und
Sinterfilter

Werkstoffe: Kérper: PA 66 GF60, Federhaube: POM, Membrane und Dichtungen: NBR, Kondensatbehélter: Polycarbo-
nat

Temperaturbereich: -10°C bis max. +50°C

Eingangsdruck: 1,5 - 16 bar (Baureihe 0: 1,5 - 12 bar)

Kondensatentleerung: halbautomatisch”

Manometeranschluss: G 1/4” (Baureihe 0: G 1/8”)

Porenweite im Filter: 5 um

Medien: Druckluft, neutrale Gase

%ieile: « Automatische Entliftung bei Uberdruck auf der Sekundérseite.
* Einfacher Zusammenbau von Einzelkomponenten durch Koppelpakete innerhalb einer Baureihe.
* Handrad kann durch Herunterdrijicken arretiert und mit Schloss verriegelt werden - bitte verwenden Sie
VHS 20 (Seite 1169) (Baureihe O kann nicht verschlossen werden).

| Filterregler - Futura-Baureihe 0 1000 I/min |

Max. Kondensatmenge: 16 cm®
Schalttafelgewinde: M 30 x 1,5

Lieferumfang: Filterregler einschlieBlich Manometer
Durchfluss: 1000 |/min, Sekundérentloftung: 25 I/min

(&= Optional: Ausfihrung mit Metallbehdlter ohne Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 12 bar) ~AMNC

Typ
Typ mit mit 40 mm
Kompaki- Standard- Druckregel- Manometer-
manometer™ manometer Gewinde bereich anzeige Koppelpaket

FR 014 FB*

FRO14-10F FROI4-10 FB G/ 05-10bar_0-16bar_ KPOFod. KPW O F
* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar, *** Montage eines Standardmanometers nur mit
Manometeradapter méglich, Anzeigebereich des Kompaktmanometers: 0 - 12 bar, bzw. 0 - 6 bar

&~ Bestellbeispiel: FRO14 F ™ [kennzeichen der Optionen:
T_ mit Metallbehdlter ohne Sichtrohr ... ... oo L. -M

mit Ablassautomatik . ... ... L AM
mit Ablassautomatik drucklos geschlossen (0 - 12 bar) . .-AMNC

1) sobald der Eingangsdruck unter den min. Ein-
gangsdruck féllt, 6ffnet das Ablassventil auto-
matisch. Durch Festdrehen der Ablassschraube
kann die halbautomatische Ablassventiléffnung
verhindert werden.

43

63

168

Durchflussdiagramm

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

Lo technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9 x verkavf@landefeld.de

LANDEFELD '3



Dokumentation

Wartungsgeréte - Fulura

| Filterregler - Futura-Baureihe 1

Max. Kondensatmenge: 28 cm’®

Schalttafelgewinde: M 36 x 1,5

Lieferumfang: Filterregler einschlieBBlich 50 mm Manometer

Durchfluss: G 1/4: 2000 I/min, G 3/8": 2500 |/min, Sekundérentloftung: 70 I/min 52
ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zundquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

& Optional: Ausfihrung mit Metallbehdlter und Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos

geschlossen (0 - 16 bar) ~-AMNC, Sicherheitsausfihrung: mit vorgeschaltetem, abschlieBbaren Kugelhahn und Befdll-
ventil -Si

bis 2500 I/min |

Druckregel-
Gewinde bereich

Manometer-

96

anzeige I

G /4" 0,5 - 8 bar

0,5-10 bar

0,1 -1 bar

G 3/ 0,5 - 16 bar

0-10bar

225

0—16bar:

0-25 bar -

& Bestellbeispiel: FR 14 F **

* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar

Durchflussdiagramm Hysterese

~
\

FR14..F

FR38..F

Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

lo technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9

}X{ verkavf@landefeld.de

LANDEFELD -



Dokumentation Wartungsgeréte - Futura

| Filterregler - Futura-Baureihe 2 bis 5200 I/min |

Max. Kondensatmenge: 49 cm’®

Schalttafelgewinde: M 42 x 1,5

Lieferumfang: Filterregler einschlieBlich 50 mm Manometer

Durchfluss: G 3/8": 4500 |/min, G 1/2": 5200 |/min, Sekundérentloftung: 70 I/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

&= Optional: Ausfhrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-

schlossen (0 - 16 bar) ~-AMNC, Sicherheitsausfihrung: mit vorgeschaltetem, abschlieBbaren Kugelhahn und Befull-
ventil -Si

63

110

Druckregel- Manometer-
Gewinde bereich anzeige
G 3/8" 0,5 - 8 bar 0-10bar

257

0,5 - 16 bar

* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar
&~ Bestellbeispiel: FR 382 F **

Durchflussdiagramm Hysterese Symbole
—
—
\
FR382 ... F
FR12 ... F

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

lo technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9 }X{ verkauf@landefeld.de ‘ A NDEFELD 15



Dokumentation

Wartungsgeréte - Fulura

| Filterregler - Futura-Baureihe 4

13000 l/min |

Max. Kondensatmenge: 87 cm®
Schalttafelgewinde: M 50 x 1,5

Lieferumfang: Filterregler einschlieBlich 50 mm Manometer
Durchfluss: 13000 I/min, Sekundérentliftung: 120 |/min

Eigenluftverbrauch: max. 1,5 |/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

(&= Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 16 bar) -AMNC, Sicherheitsausfihrung: mit vorgeschaltetem, abschlieBbaren Kugelhahn und Befull-

ventil -Si

Gewinde

Druckregel-
bereich

Manometer-

anzeige

G 34"

0,5 - 8 bar

0-10bar

85

137

0,5-10 bar O-]ébor: J
o
&
0,1 -1 bar 0-1,6 bar
0,2 - 4 bar
05-16bar  0-25bar
* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar
& Bestellbeispiel: FR 34 F **
Standardtyp _|
Durchflussdiagramm Hysterese Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

lo technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9

}X{ verkavf@landefeld.de

LANDEFELD s



Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| F,o"e’ 1) sobald der Eingangsdruck unter den min. Ein-

gangsdruck fallt, dffnet das Ablassventil auto-
tisch. Durch Festdrehen der Abl hraub
Ausfihrung: Filterung durch Zentrifugalprinzip und Sinterfilter et lhaiiabel vt

kann die halbautomatische Ablassventilsffnung
Werkstoffe: Kérper: PA 66 GF60, Dichtungen: NBR, Kondensatbehélter: Polycarbonat verhindert werden.
Temperaturbereich: -10°C bis max. +50°C

Eingangsdruck: 1,5 - 16 bar (Baureihe 0: 1,5 - 12 bar)
Kondensatentleerung: halbautomatisch”

Porenweite im Filter: 5 um

Medien: Druckluft, neutrale Gase

Futura

Aeile: * Einfacher Zusammenbau von Einzelkomponenten durch Koppelpakete innerhalb einer Baureihe.

| Filter - Futura-Baureihe 0

1000 I/min | = O
Max. Kondensatmenge: 16 cm®

Durchfluss: 1000 I/min

&= Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter ohne Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 12 bar) -AMNC

Typ Gewinde
FO14F

G/

Koppelpaket
KP O F od. KPW O F

132

& Bestellbeispiel: F 014 F **

W T_ Kennzeichen der Optionen:
mit Metallbehdlter ohne Sichtrohr -M

mit Ablassautomatik ... ... -AM

mit Ablassautomatik drucklos geschlossen (0 - 12 bar) . . . .~-AMNC

105

Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

19 technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9

S verkavt@landeteld.de L AND/EFELD 7



Dokumentation

Wartungsgerate - Futura

| Filter - Futura-Baureihe 1

2200 I/min |

Max. Kondensatmenge: 28 cm?®
Durchfluss: 2200 I/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zundquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU
&= Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-

schlossen (0 - 16 bar) ~-AMNC

Gewinde

Koppelpaket

&= Bestellbeispiel: F 14 F **

Kennzeichen der Optionen:
mit Metallbehdlter und Sichtrohr
mit Ablassautomatik

mit Ablassautomatik drucklos geschlossen (0 - 16 bar) . . . .~-AMNC

164

130

Durchflussdiagramm

Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.

19 technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9

}X{ verkavf@landefeld.de

LANDEFELD s



Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| Filter - Futura-Baureihe 2

3500 I/min | ’L‘ N
Max. Kondensatmenge: 49 cm’ _ N
Durchfluss: 3500 I/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zundquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

(&~ Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 16 bar) ~-AMNC

Typ Gewinde Koppelpaket o
882k Gye’ |[W2F KP2Fod KPW2F | =
F12F G1/2" KP 2 F od. KPW 2 F
& Bestellbeispiel: F 382 F **

147

W T_ Kennzeichen der Optionen:
mit Metallbehdlter und Sichtrohr

.................... -M
mit Ablassautomatik .. ... L oL -AM
mit Ablassautomatik drucklos geschlossen (0 - 16 bar) . . . .~-AMNC

Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.

19 technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9

}X{ verkauvf@landefeld.de L A NDEFE‘D 19



Dokumentation

Wartungsgerate - Futura

| Filter - Futura-Baureihe 4

8000 I/min

Max. Kondensatmenge: 87 cm?®

Durchfluss: 8000 I/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

(&~ Optional: Ausfuhrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 16 bar) ~-AMNC

Typ Gewinde Koppelpaket
S 20O Gyt | AR | KP4Fod KPW4F
F10F G1” KP 4 F od. KPW 4 F

& Bestellbeispiel: F 34 F **

[

Kennzeichen der Optionen:
mit Metallbehdlter und Sichtrohr

.................... -M
mit Ablassautomatik ... ..o oo -AM
mit Ablassautomatik drucklos geschlossen (0 - 16 bar) . . . .~-AMNC

|__@!

250

192

Durchflussdiagramm

Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.

19 technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9

}X{ verkavf@landefeld.de

LANDEFELD



Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

o o go o 1) sobald der Eingangsdruck unter den min. Ein-
| vo’f”te'; Fe'"f”'er & Akf'v"o,"eﬁ”er Fmru gangsdruck fallt, éffnet das Ablassventil auto-
tisch. Durch Festdrehen der Abl hraub
Werkstoffe: Kérper: PA 66 GF60, Dichtungen: NBR, Kondensatbehélter: Polycarbonat E;an:z;e h;‘rngsmrteiscehne Aek;hs;:rs\fﬁé;{:tneg
Temperaturbereich: -10°C bis max. +50°C verhindert werden.

Eingangsdruck: 1,5 - 16 bar (Baureihe 0: 1,5 - 12 bar)

Kondensatentleerung: halbautomatisch” (Aktivkohlefilter ohne Entleerung)

Medien: Druckluft, neutrale Gase

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zundquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU (nicht Baureihe O oder
Differenzdruckanzeige/Differenzdruckmanometer)

%ieil: * Einfacher Zusammenbau von Einzelkomponenten durch Koppelpakete innerhalb einer Baureihe.

| Vorfilter = Futura bis 1500 I/min* | b

Anwendung: Vorfilter werden verwendet, wo hohe Anforderungen an die Reinheit der Druckluft gestellt werden. Feine
Partikel (> 0,3 um), die Sinterfilter ungehindert passieren kénnen, werden hier abgeschieden. Vorfilter werden auch ein-
gesetzt, um die Standzeit von Feinfiltern zu erhéhen.

Staubabscheidung: > 0,3 um (99,99 %)

(&~ Optional: Ausfihrung mit Metallbehdlter und Sichtrohr (Baureihe O: ohne Sichtrohr) -M, Ablassautomatik -AM, Ab-

lassautomatik drucklos geschlossen (0 - 16 bar, Baureihe 0: 0 - 12 bar) ~AMNC ﬁ
optimaler Ersatzfilter _
Behdlter- Durchfluss* Ersatz-  for Option

Typ volumen Gewinde (I/min) H H1 L Koppelpaket filter -AM/-AMNC

Baureihe 0 —_
FVOI4F 12cm® G1/4” 140 132 105 43 KPOF o. KPWOF ||V 23/35 V 23/35

Baureihe 1
(VAN 12on G/ 300 169 130 52 KPIF o KPWIF| [V23/70 V23/40 -

FV38F 12cm® G3/8” 300 169 130 52 KP1F o. KPWIF ||V 23/70 V 23/40

Baureihe 2 T
FVSB2F s9cm’ GY¥ 500 195 147 63 KP2F o KPWaE | [V28/67 V2867

FVI12F  49cm® Gl 500 195 147 63 KP2F o. KPW2F ||V 28/67 V 28/67

Baureihe 4

FV3AF L 87c  Gur 1500 255 192 85 RPAF S KPWAF ||V 40/100 V 40/100

FVIOF  87cm® G1“ 1500 255 192 85 KP4F o. KPWA4F ||V 40/100 V 40/100

Zubehér Wﬁ

[DDAB. " Differenzdruckanzeige 0 - 0,35 bar, _ preiwert, |

DDA M Differenzdruckmanometer O - 0,5 bar

* bei Eingangsdruck é bar und 0,02 bar Druckverlust

FVO14F

Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

FV14F; FV38F

Durchflussdiagramm Symbole

FV382F;, FV12F

Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

FV34F, FV10F

Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation

Wartungsgerate - Futura

| Feinfilter - Futura

bis 1500 l/min* |

Anwendung: Feinfilter werden verwendet, wo hohe Anforderungen an die Reinheit der Druckluft gestellt werden. Feinste
Partikel (> 0,01 um) und Olnebel werden hier abgeschieden. Wir empfehlen die Vorschaltung eines Vorfilters um die

Standzeit zu erhéhen.

Staubabscheidung: > 0,01 um (99,999 %), Restélgehalt: 0,01 mg/m? (Klasse 1 nach DIN ISO 8573-1)

(&~ Optional: Ausfuhrung mit Metallbehélter und Sichtrohr (Baureihe O: ohne Sichtrohr) -M, Ablassautomatik -AM, Ab-

lassautomatik drucklos geschlossen (0 - 16 bar, Baureihe 0: 0 - 12 bar) -AMNC

optimaler Ersatzfilter

Behdlter- Durchfluss* Ersatz-  fur Option
Typ volumen Gewinde (I/min) H H1 L Koppelpaket filter -AM/-AMNC
Baureihe 0
FX014F 12cm® G114 190 132 105 43 KPOF o. KPWOF | [ X 23/35 X 23/35
Baureihe 1
[FXI4F L 2o Gue 350 169 130 52 RPIF G RPWIF| [x23/70 X23/40
FX 38 F 12cm®  G3/8” 350 169 130 52 KP1F o. KPWIF | [ X 23/70 X 23/40
Baureihe 2
PX382F] 49cn’ G 450 195 147 63 KP2F o KPWF| [X28/67  X28/67
FX12F  49cm® G2 450 195 147 63 KP2F o. KPW2F | | X 28/67 X 28/67
Baureihe 4

FX34F  87cm® G3/4" 1500 255 192 85

KP4F o. KPW4F

X 40/100 X 40/100

X40/100 X 40/100

HI

Differenzdruckmanometer O - 0,5 bar

* bei Eingangsdruck é bar und 0,1 bar Druckverlust

& Bestellbeispiel: FX014 F **

Kennzeichen der Optionen:
mit Metallbehélter und Sichtrohr (Baureihe O: ohne Sichtrohr) .-M

Ablassautomatik . ... -AM
Ablassautomatik drucklos geschlossen (0 - 16 bar,
Baureihe 0: 0-12bar) ... ... -AMNC
FXO014 F
Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

Lo technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

FX 14 F; FX38 F

Durchflussdiagramm Symbole

FX 382 F; FX12F

Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

FX34 F;, FX10F

Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| Aktivkohlefilter - Futura bis 2500 I/min* | b

Anwendung: Aktivkohlefilter werden fir die Geruchsfilterung von Druckluft verwendet. Von der Aktivkohle werden die in N
der Druckluft enthaltenen Oldampfmolekile absorbiert. Eine zusétzliche Filtertresse verhindert, dass Aktivkohlepartikel
vom Luftstrom mitgerissen werden. Wir empfehlen die Vorschaltung eines Vorfilters und Feinfilters um die Standzeit zu er-

héhen.

Werkstoffe: Kérper: PA 66 GF60, Dichtungen: NBR, Kondensatbehélter: Polycarbonat

Temperaturbereich: -10°C bis max. +50°C -
Eingangsdruck: O - 16 bar (Baureihe 0: O - 12 bar)

Medien: Druckluft, neutrale Gase T

Restslgehalt: 0,005 mg/m?3 (Klasse O nach DIN ISO 8573-1)
ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU
& Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter und Sichtrohr (Baureihe O: ohne Sichtrohr) -M T

orteil: ¢ Einfacher Zusammenbau von Einzelkomponenten durch Koppelpakete innerhalb einer Baureihe.

optimaler & -
Behdlter- Durchfluss* T
Typ volumen Gewinde (I/min) H H1 L Koppelpaket Ersatzfilter
Baureihe O
FAOI4F 12cm® G 1/4" 470 125 98 43 KP O F oder KPW O F A 23/60
Baureihe 1

12 cm?®

Baureihe 2

(FAS82F 49cm’  Gs" 1700 183 141 63|

FAI2F  49cm® G112 1700 183 141 63 KP 2 F oder KPW 2 F

Baureihe 4

FAS4F | 87cm’ G4t 2500 242 184 85 KP4FoderKPWAF

FAIOF 87 cm®* G 2500 242 184 85 KP 4 F oder KPW 4 F A 40/123

* bei Eingangsdruck é bar und 0,2 bar Druckverlust
&= Bestellbeispiel: FAQ14 F **

mJ T_ Kennzeichen der Optionen:
mit Metallbehélter und Sichtrohr (Baureihe O: ohne Sichtrohr) .. .-M

FAO14F
48

Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

FA14F; FA38F

Durchflussdiagramm Symbole

FA382F;, FA12F

Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

FA34F;, FA10F

Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| Nebeléler (Oler)

Futura |
Werkstoffe: Kérper: PA 66 GF60, Dichtungen: NBR, Olvorratsbehélter: Polycarbonat

Temperaturbereich: -10°C bis max. +50°C

Eingangsdruck: O - 16 bar (Baureihe 0: 0 - 12 bar)

Medien: Druckluft, neutrale Gase

Aeile: * Einfacher Zusammenbau von Einzelkomponenten durch Koppelpakete innerhalb einer Baureihe.

* halbautomatische Olbefillung durch AnschlieBen eines Schlauches unten an den Olbehdlter (G 1/8”).
Durch diesen Schlauch wird bei Driscken des Oleinfullknopfes das Ol in den Behélter gesaugt (nicht bei
Baureihe 0).

Micro=Nebeloler - Futura=-Baureihe 0

1400 I/min |
@Idosierung bei 1000 I/min: ca. 10 - 20 Tropfen/min
Olvorrat: 35 cm®

43
Oleransprechgrenze (bei 6 bar): 26 |/min
Durchfluss: 26 - 1400 |/min

&= Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter ohne Sichtrohr -M

Typ Gewinde
OLOI4F G /e

Koppelpaket _
KPOF od. KPW O F

&= Bestellbeispiel: OL014 F **

W Kennzeichen der Optionen:
mit Metallbehélter (ohne Sichtrohr) . . .-M

156

98

Durchflussdiagramm Oleransprechgrenze Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

Lo technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9 x verkavf@landefeld.de
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| Oler - Futura-Baureihe 1 2800 I/min | <>
(::)|dosierung bei 1000 I/min: ca. 1 - 2 Tropfen/min
Olvorrat: 40 cm®

52
Oleransprechgrenze (bei 6 bar): 90 |/min
Durchfluss: 90 - 2800 I/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zundquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU
C&~ Optional: Ausfuhrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M

Gewinde
OL14 F

Koppelpaket
KP 1 Fod. KPW 1 F

KP 1 Fod. KPW 1 F

& Bestellbeispiel: OL 14 F **

W Kennzeichen der Optionen:
mit Metallbehdlter und Sichtrohr

185

.l
=
123

Durchflussdiagramm Oleransprechgrenze Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| Oler - Futura-Baureihe 2

8000 l/min | = <>
(::)|dosierung bei 1000 I/min: ca. 1 - 2 Tropfen/min
Olvorrat: 80 cm®

Oleransprechgrenze (bei 6 bar): 70 |/min
Durchfluss: 70 - 8000 I/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU
(&~ Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M

Typ Gewinde Koppelpaket =
OL382F Gys | W2E KP2Fod KPW2F|
OL12F G 1/2" KP 2 F od. KPW 2 F
& Bestellbeispiel: OL 12 F ** 5
___|7 Kennzeichen der Optionen:
mit Metallbehélter und Sichtrohr . . . .. -M

Durchflussdiagramm Oleransprechgrenze Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| Oler = Futura=Baureihe 4

(?Idosierung bei 1000 I/min: ca. 1 - 2 Tropfen/min
Olvorrat: 181 cm®

Oleransprechgrenze (bei 6 bar): 115 |/min
Durchfluss: 115 - 16000 |/min

16000 I/min |

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU
(&= Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M

Typ Gewinde Koppelpaket
OL3AF Gya' | AR | KP4Fod KPWA4F| 7
OLI0F G1” KP4 F od. KPW 4 F

& Bestellbeispiel: OL 34 F **

W Kennzeichen der Optionen:
mit Metallbehdlter und Sichtrohr

Durchflussdiagramm Oleransprechgrenze Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.

19 technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9

}X{ verkauvf@landefeld.de L A NDEFE‘D 33



Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| Wartungseinheiten 2-teilig Futura

Ausfihrung: Filterregler riicksteuerbar, mit angebautem Oler

Werkstoffe: Kérper: PA 66 GF60, Federhaube: POM, Membrane und Dichtungen: NBR, Behéilter: Polycarbonat
Temperaturbereich: -10°C bis max. +50°C

Eingangsdruck: 1,5 - 16 bar (Baureihe 0: 1,5 - 12 bar)

Kondensatentleerung: halbautomatisch”

Manometeranschluss: G 1/4” (Baureihe 0: G 1/8")

Porenweite im Filter: 5 um

Medien: Druckluft, neutrale Gase

orteile: * Automatische Entliftung bei Uberdruck auf der Sekundarseite.
¢ Einfacher Zusammenbau von Einzelkomponenten durch Koppelpakete innerhalb einer Baureihe.
* Handrad kann durch Herunterdriicken arretiert und mit Schloss verriegelt werden - bitte verwenden Sie VHS
20 (Seite 1169). Baureihe 0 kann nicht verschlossen werden. R
* halbautomatische Olbefillung durch AnschlieBen eines Schlauches unten an den Olbehdlter (G 1/8").

Durch diesen Schlauch wird bei Driscken des Oleinfillknopfes das Ol in den Behélter gesaugt (nicht Bau-
reihe 0).

Wartungseinheiten 2-teilig - Futura-Baureihe 0 800 I/min |

Max. Kondensatmenge: 16 cm®

Schalttafelgewinde: M 30 x 1,5

Oldosierung bei 1000 I/min: ca. 10 - 20 Tropfen/min

Olvorrat: 35 cm®

Oleransprechgrenze (bei 6 bar): 26 |/min

Lieferumfang: Wartungseinheit einschlielich Manometer

Durchfluss: 26 - 800 |/min, Sekundérentloftung: 25 I/min

&= Optional: Ausfihrung mit Metallbehdlter ohne Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 12 bar) -AMNC

Typ
Typ mit mit 40 mm
Kompakt- Standard- Druckregel- Manometer-
manometer™ manometer Gewinde bereich anzeige Koppelpaket
(CLOT4F  [CLOTAFB® GV 05 8bar 0-10bor | AWEOE KPOF od KPWO
(CLOT44F  [CLOTAARB G/ """ 02 dbar 0 6bor | AW KPOF od KPWO
CLO14-10F CLO14-10FB G 1/4" 0,5 - 10 bar 0-16 bar KP O F od. KPW O F

* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsefzbar, *** Montage eines Standardmanometers nur mit
Manometeradapter méglich, Anzeigebereich des Kompaktmanometers: 0 - 12 bar, bzw. 0 - 6 bar

1) sobald der Eingangsdruck unter den min. Ein-
gangsdruck fallt, dffnet das Ablassventil auto-
matisch. Durch Festdrehen der Ablassschraube
kann die halbautomatische Ablassventilsffnung
verhindert werden.

168

105

Durchflussdiagramm Hysterese

Oleransprechgrenze

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgeréte - Futura

| Wartungseinheiten 2-teilig - Futura-Baureihe 1 1750 I/min |

Max. Kondensatmenge: 28 cm’ 104
Schalttafelgewinde: M 36 x 1,5

Oldosierung bei 1000 I/min: ca. 1 - 2 Tropfen/min

Olvorrat: 40 cm®

Oleransprechgrenze (bei 6 bar): 90 |/min

Lieferumfang: Wartungseinheit einschlieBlich 50 mm Manometer

Durchfluss: 90 - 1750 I/min, Sekundérentltftung: 70 I/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

&= Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 16 bar) ~-AMNC, Sicherheitsausfihrung: mit vorgeschaltetem, abschlieBbaren Kugelhahn und Befdll-

ventil -Si o T
Druckregel- Manometer- 8
Gewinde bereich anzeige
............................................................................................ S
G3ys " 05-16bar 0 - 25 bar
* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar
&= Bestellbeispiel: CL14 F **
Standardtyp
Durchflussdiagramm Hysterese Oleransprechgrenze

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgeréte - Futura

| Wartungseinheiten 2-teilig - Futura-Baureihe 2 3500 I/min |

Max. Kondensatmenge: 49 cm’®

Schalttafelgewinde: M 42 x 1,5

Oldosierung bei 1000 I/min: ca. 1 - 2 Tropfen/min

Olvorrat: 80 cm’

Oleransprechgrenze (bei 6 bar): 70 |/min

Lieferumfang: Wartungseinheit einschlieflich 50 mm Manometer

Durchfluss: 70 - 3500 I/min, Sekundérentltftung: 70 I/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

&~ Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 16 bar) ~-AMNC, Sicherheitsausfihrung: mit vorgeschaltetem, abschlieBbaren Kugelhahn und Befdll-

126 |

ventil -Si N
Druckregel- Manometer- 5
Gewinde bereich anzeige
G 3/8" . 05-8hbar 0-10 bar
<
0,5-16 bar
0-2,5bar
* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar
& Bestellbeispiel: CL 12 F **
Standardtyp
Durchflussdiagramm Hysterese Oleransprechgrenze

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgeréte - Futura

Wartungseinheiten 2-teilig = Futura-Baureihe 4 12000 I/min |

Max. Kondensatmenge: 87 cm’
Schalttafelgewinde: M 50 x 1,5 170 |
Eigenluftverbrauch: max. 1,5 I/min

Oldosierung bei 1000 I/min: ca. 1 - 2 Tropfen/min

Olvorrat: 181 cm®

Oleransprechgrenze (bei 6 bar): 115 |/min

Lieferumfang: Wartungseinheit einschlieflich 50 mm Manometer

Durchfluss: 115 - 12000 |/min, Sekundérentliftung: 120 |/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

(&= Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 16 bar) ~-AMNC, Sicherheitsausfihrung: mit vorgeschaltetem, abschlieBbaren Kugelhahn und Befdll-

ventil -Si
Druckregel- Manometer- T
Gewinde bereich anzeige

...... G 3/4" 0,5 - 8 bar 0-10 bar
...... .
o 0,5-16 bar 0 - 25 bar

* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar

& Bestellbeispiel: CL 34 F **

Standardtyp
Durchflussdiagramm Hysterese Oleransprechgrenze

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Dokumentation

Wartungsgerate - Futura

| Wartungseinheiten 3-teilig Futura

Ausfihrung: Filter, Druckregler riicksteuerbar, mit angebautem Oler

Werkstoffe: Kérper: PA 66 GF60, Federhaube: POM, Membrane und Dichtungen: NBR, Behéilter: Polycarbonat
Temperaturbereich: -10°C bis max. +50°C

Eingangsdruck: 1,5 - 16 bar (Baureihe 0: 1,5 - 12 bar)

Kondensatentleerung: halbautomatisch”

Manometeranschluss: G 1/4” (Baureihe 0: G 1/8")

Porenweite im Filter: 5 um

Medien: Druckluft, neutrale Gase

1) sobald der Eingangsdruck unter den min. Ein-
gangsdruck fallt, dffnet das Ablassventil auto-
matisch. Durch Festdrehen der Ablassschraube
kann die halbautomatische Ablassventilsffnung
verhindert werden.

orteile: * Automatische Entliftung bei Uberdruck auf der Sekundarseite.
¢ Einfacher Zusammenbau von Einzelkomponenten durch Koppelpakete innerhalb einer Baureihe.
* Handrad kann durch Herunterdriicken arretiert und mit Schloss verriegelt werden - bitte verwenden Sie VHS
20 (Seite 1169). Baureihe 0 kann nicht verschlossen werden. R
* halbautomatische Olbefillung durch AnschlieBen eines Schlauches unten an den Olbehdlter (G 1/8”).

Durch diesen Schlauch wird bei Driscken des Oleinfillknopfes das Ol in den Behélter gesaugt (nicht Bau-
reihe 0)

Wartungseinheiten 3-teilig - Futura-Baureihe 0 800 I/min |

Max. Kondensatmenge: 16 cm®

Schalttafelgewinde: M 30 x 1,5

Oldosierung bei 1000 I/min: ca. 10 - 20 Tropfen/min
Olvorrat: 35 cm®

Oleransprechgrenze (bei 6 bar): 26 |/min
Lieferumfang: Wartungseinheit einschliefSlich Manometer
Durchfluss: 26 - 800 |/min, Sekundérentliftung: 25 I/min

(&= Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter ohne Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 12 bar) ~-AMNC

129 |

Typ g

Typ mit mit 40 mm -
Kompakt- Standard- Druckregel- Manometer-

manometer™* manometer = Gewinde bereich anzeige Koppelpaket 3
(CLOI43F*  CLOI43FB™ G4 0,5-8bar 0-10bar || WOF" | KPOF od KPWOF
(CLOI43-4F CLOI43-4FB G4 02-4bar 0-¢6bar  J|WOF  KPOFod KPWOF
CLO143-10F CLO143-10FB G 1/4" 0,5-10 bar 0-16 bar KP O F od. KPW O F
* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsefzbar, *** Montage eines Standardmanometers nur mit

Manometeradapter méglich, Anzeigebereich des Kompaktmanometers: 0 - 12 bar, bzw. 0 - 6 bar

Durchflussdiagramm Hysterese Oleransprechgrenze

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgeréte - Futura

Wartungseinheiten 3-teilig = Futura-Baureihe 1 1750 I/min |

Max. Kondensatmenge: 28 cm’®
Schalttafelgewinde: M 36 x 1,5

Oldosierung bei 1000 I/min: ca. 1- 2 Tropfen/min
Olvorrat: 40 cm® 156 |
Oleransprechgrenze (bei 6 bar): 90 |/min

Lieferumfang: Wartungseinheit einschlieBlich 50 mm Manometer

Durchfluss: 90 - 1750 |/min, Sekundérentloftung: 70 I/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zundquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

& Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 16 bar) -AMNC

Druckregel- Manometer-
Gewinde bereich anzeige
G/ 05-8b 0-10b

225

130

.......... 0,5-10 bar 0-16bar

0,5-16 bar 0-25bar

* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar
& Bestellbeispiel: CL 143 F **

Durchflussdiagramm Hysterese Oleransprechgrenze

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgeréte - Futura

Wartungseinheiten 3-teilig - Futura-Bavreihe 2 3500 I/min | 1o

Max. Kondensatmenge: 49 cm
Schalttafelgewinde: M 42 x 1,5

Oldosierung bei 1000 I/min: ca. 1 - 2 Tropfen/min 189 |
Olvorrat: 80 cm®

Oleransprechgrenze (bei 6 bar): 70 |/min

Lieferumfang: Wartungseinheit einschlieBlich 50 mm Manometer

Durchfluss: 70 - 3500 I/min, Sekundérentltftung: 70 I/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zundquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU

&= Optional: Ausfihrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 16 bar) -AMNC

Druckregel- Manometer-
Gewinde bereich anzeige

G 3/8" 0,5 - 8 bar 0-10bar

257

147

0,1 -2 bar 0-2,5bar

’

* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar

&= Bestellbeispiel: CL 123 F **

Durchflussdiagramm Hysterese Oleransprechgrenze

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgeréte - Futura

| Wartungseinheiten 3-teilig - Futura-Baureihe 4 12000 I/min |

Max. Kondensatmenge: 87 cm’®

Schalttafelgewinde: M 50 x 1,5

Eigenluftverbrauch: max. 1,5 I/min

Oldosierung bei 1000 I/min: ca. 1 - 2 Tropfen/min

Olvorrat: 181 cm®

Oleransprechgrenze (bei 6 bar): 115 |/min

Lieferumfang: Wartungseinheit einschlieBlich 50 mm Manometer

Durchfluss: 115 - 12000 I/min, Sekundérentliftung: 120 I/min

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU
(&~ Optional: Ausfohrung mit Metallbehélter und Sichtrohr -M, Ablassautomatik -AM, Ablassautomatik drucklos ge-
schlossen (0 - 16 bar) ~AAMNC

Druckregel- Manometer-
Gewinde bereich anzeige
G 3/4" 0,5 - 8 bar 0-10bar
&
0,5 - 16 bar
0,1 -2 bar 0-25 bar::::
* Standardbaureihe, bitte bevorzugt einsetzen, da Druckregelbereich universell einsetzbar
&~ Bestellbeispiel: CL 343 F **
Standardtyp
Durchflussdiagramm Hysterese Oleransprechgrenze

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgeréte - Futura

| Ventile & Verteiler Futura |

Werkstoffe: Korper: PA 66 GF60, Deckel: POM, Dichtungen: NBR
Temperaturbereich: -10°C bis max. +50°C
Medien: gedlte und ungeslte Druckluft, neutrale Gase

3
orteile: ¢ Einfacher Zusammenbau von Einzelkomponenten durch Koppelpakete innerhalb einer Baureihe. -
| 3/2-Wege Ventile - Futura bis 12500 l/min |
Eingangsdruck: 2 - 10 bar, (pneumatisch betétigt: 2 - 16 bar)
Steuerspannungen: Standard: 24V=, 230V AC, auf Wunsch: andere Spannungen (siehe Bestellbeispiel)
Leistungsaufnahme: 2,5 W / 3 VA (50Hz), Schutzart: IP 65 (Steckergréfe 0)
Lieferumfang: Ventil inkl. Schalldémpfer in Abluftgewinde
I
Baureihe 0, Abluftgewinde: G 1/4” =
Baureihe 1
: G /4"
:G1/2"
........ N
: G 1/2"
.................................................................. T
12500
Ersatzvorsteuerventile fur Baureihe O - 4 N

Baureihe 0/2/4

MCLOT4F; MCL14F; MCL38F

Durchflussdiagramm Ruckentliftung Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

MCL382F, MCL12F

Durchflussdiagramm Ruckentliftung Symbole

MCL34F;, MCL10F

Durchflussdiagramm RickentlGftung Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| Kugelhihne mit Entliftung - Futura bis 25000 I/min |

Eingangsdruck: O - 16 bar (Baureihe 0: 0 - 12 bar)
Funktion: 3/2-Wege Absperrventil mit gefasster Abluft. Im geschlossenen Zustand mit Vorhangschloss VHS 20 (Seite 1169)

abschlieBbar.
Lieferumfang: Kugelhahn inkl. Schalldémpfer in Abluftgewinde
ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU (nicht Baureihe 0)

Sk

Durchfluss

Typ Gewinde |/min H H1 L Koppelpaket T

Baureihe 0, Abluftgewinde: G 1/4”

K014 F G /4" 2300 76 51 43 KP O F od. T Boureihe 0/1
Baureihe 1, Abluftgewinde: G 1/4”

KI4F Gl 1900 88 S5 52 . KP 1 Fod.

K38 F G 3/8" 1900 88 55 52

Baureihe 2, Abluftgewinde: G 1/2"

KamaE Gys' 11000 17 &7 63

K12 F G /2" 11000 127 57 63 Baureihe 2
Baureihe 4, Abluftgewinde: G 3/4"
KS4F Gy 25000 145 Sl 85 .

K10 F G1” 25000 145 51 85

Baureihe 4
KO14F
Durchflussdiagramm Ruckentliftung Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.

19 technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9 }X{ verkavf@landefeld.de
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

K14F;K38F

Durchflussdiagramm Ruckentliftung Symbole

K382F;K12F

Durchflussdiagramm Rickentliftung Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

K34F;,K10F

Durchflussdiagramm Ruckentliftung Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation

Wartungsgerate - Futura

| Befiillventile (Anfahrventile) = Futura

bis 10000 I/min |

Eingangsdruck: 2,5 - 16 bar (Baureihe 0: 2,5 - 12 bar)

Funktion: Die Maschinen werden Uber eine Drosselblende langsam beliftet. Wenn der Druck ca. 50% des Eingangs-
drucks erreicht hat und die Zylinder sich langsam in lhre Grundstellung bewegt haben, schaltet das Anfahrventil auf vol-
len Durchgang. Die Geschwindigkeit des Druckaufbaus ist Gber eine Einstellschraube regelbar.

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU (nicht Baureihe 0)

Durchfluss
Typ Gewinde |/min H H1 L Koppelpaket L
Baureihe 0
BEFULL 014 F G /4" 2000 81 28 43 KP O F od. KPW O F
Baureihe 1
BEFUILTAFNN G/’ 2000 78 33 52| [N KP 1 F od KPW/ 1 F
BEFULL 38 F G 3/8" 2000 78 33 52 e
Baureihe 2
BEFULLGB2F T Gow 4500 258 & =
BEFULL 12 F G 1/2" 4500 112 58 63
Baureihe 4 N
BEFUILIAFIIN G+ 10000 112 54 85 | (NENERNN KPAFGEKPWAE /AN Abspervente (2 Ragelfaine)
BEFULL 10 F G1” 10000 112 54 85 KP 4 F od. KPW 4 F sind vor dem Befiillventil zu installieren!
BEFULL 014 F
Anfahrfunktion Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.

19 technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9 }X{ verkavf@landefeld.de
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

BEFULL 14 F; BFULL 38 F

Anfahrfunktion Durchflussdiagramm Symbole

BEFULL 382 F; BEFULL 12 F

Anfahrfunktion Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

BEFULL 34 F; BEFULL 10 F

Anfahrfunktion Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation

Wartungsgerate - Futura

| Befillleinheiten (Anfahrventile mit 3/2-Wege Ventil) - Futura

bis 8750 I/min |

Eingangsdruck: 2,5 - 10 bar (pneumatisch betdtigt: 2,5 - 16 bar, Baureihe O pneumatisch betétigt: 2,5 - 12 bar)
Steuerspannungen: Standard: 24V=, 230V AC, auf Wunsch: andere Spannungen (siehe Bestellbeispiel)

Leistungsaufnahme: 2,5 W / 3 VA (50Hz)

Schutzart: IP 65 (Steckergréfe 0)

Funktion: Die Maschinen werden Uber eine Drosselblende langsam beltftet. Wenn der Druck ca. 50% des Eingangs-
drucks erreicht hat und die Zylinder sich langsam in Ihre Grundstellung bewegt haben, schaltet das Anfahrventil auf vol-
len Durchgang. Die Geschwindigkeit des Druckaufbaus ist Uber eine Einstellschraube regelbar. Das Einschalten erfolgt

Uber ein 3/2-Wege Ventil.

Lieferumfang: Befilleinheit inkl. Schalldémpfer in Abluffgewinde

Koppelpaket

KP O F od.

KP 1 F od.

Typ Typ Durch-

elektrisch pneumatisch Ge- fluss

betdtigt H betdtigt (G 1/8") H winde  I/min  HI1
Baureihe 0, Abluftgewinde: G 1/4”

BEFULL 014 F ** 138 BEFULLO14FP 97 G 1/4" 1300 45
Baureihe 1, Abluftgewinde: G 1/4”

BEFUILTA P 118 BEFUILTAFPIN 70 G/ 1300 33 104

BEFULL38 F ** 118 BEFULL38FP 70 G3/s” 1300 33
Baureihe 2, Abluftgewinde: G 1/2”

BEFULL 382 F ** 150 BEFULL382FP 118 G3/8” 3400 57
Rl o PRl e 5 P P S A
Baureihe 4, Abluftgewinde: G 1/2”

[BEFUILIA P 178 BEFUILSARPIN 150 G+ 8750 67 170

BEFULL1OF** 178 BEFULL1OFP 150 G 8750 67

Ersatzvorsteuerventile fir Baureihe O - 4

MCLF *

&= Bestellbeispiel: BEFULL 014 F **

Verfigbare Spannungsvarianten

24V= (Standard) ......... -24V
230V AC (Standard) . ... ... -230V
24VAC ..o -24VAC
T15VAC ..o -115v

BEFULL 014 F 24V=; BEFULL 014 F 230V

Durchflussdiagramm

Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.

Lo technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9
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Dokumentation

Wartungsgerate - Futura

BEFULL 14 F 24V=; BEFULL 38 F 230V

Durchflussdiagramm Symbole
BEFULL 382 F 24V=; BEFULL 12 F 230V
Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.

19 technische Beratung: +49 (0)561-95885 - 9
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

BEFULL 34 F 24V=; BEFULL 10 F 230V

Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| Riickschlagventile - Futura bis 4500 I/min | 1y
Eingangsdruck: O - 16 bar (Baureihe 0: 0 - 12 bar) P+ A
Anschlisse: A = Ausgang, B = oben, C = unten, D = vorne, E = hinten EC
ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU (nicht Baureihe 0) )
Ge-  Gewindeabginge (G) Durchfluss |/min '——_‘

Typ winde B C D E PA PB PC PD PE Koppelpaket

Baureihe 0 (Abmessungen: H = 66, H1 = 39, L = 43) -_-—

RCLOI4F G4 — i = = 750 - 1000 - - KPOF od. KPW O F

Baureihe 1 (Abmessungen: H = 67, H1 = 33, L = 52) -

RCLI4F G4 e o 1401250 oo e 700 KP1Fod KPW1F -

RCL38F Gs3fg" - - - 14" 1250 - - - 700 KP1Fod. KPW 1 F T

Baureihe 2 (Abmessungen: H = 81, H1 = 38, L = 63)

RCL382F Gy’ 174 102" o/ 56" 4500 830 830 1100 830 KP2F od KPW2F

RCLI2F Gl1/e" 1/4" 1/2" 3/8" 3/8” 4500 830 830 1100 830 KP 2 F od. KPW 2 F

RCLO14F

. Durchflussdiagramm 2. Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

RCL14F;RCL38F

1. Durchflussdiagramm 2. Durchflussdiagramm Symbole

RCL382F,RCL12F

1. Durchflussdiagramm 2. Durchflussdiagramm Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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Dokumentation Wartungsgerdte - Fulura

| Verteiler & Verteiler mit Druckschalter - Futura bis 18000 I/min |

Eingangsdruck: O - 16 bar (Baureihe 0: 0 - 12 bar)

AnschlUsse: A = Ausgang, B = oben, C = unten, D = vorne, E = hinten

ATEX: Betriebsmittel ohne eigene potentielle Zindquelle in Anlehnung an Richtlinie 2014/34/EU (nicht Baureihe O oder
Verteiler mit Druckschalter)

C&~ Optional: an Anschluss B montierter Druckschalter (Einstellbereich: 0,2 - 16 bar, 1 x Wechsler, DC: 12 - 30V, max.
3 A/90 W, AC: 12 - 250V, max. 5 A/750 VA), SteckergréBe 3 (4-polig) -PE

Ge-  Gewindeabgénge (G) Durchfluss |/min
Typ winde B C D E PPA P-B P-C PD PE Koppelpaket
Baureihe O (Abmessungen: H = 57, H1 = 28, L = 43)
VBCLO14F Gl/4" /4" /4" — - 2700 2000950 --- @ - KPOF od. KPW O F
Baureihe 1 (Abmessungen: H = 66, H1 = 31, L = 52)
VBCL14F G /4" /4" /4" /4" 2700 2000 2000 900 KP 1 Fod. KPW 1 F

VBCL38F Gafe" /4" 14" 1/ 73600 2000 2000 900 -

KP 1 Fod KPW 1 F

Baureihe 2 (Abmessungen: H = 81, H1 = 38, L = 63)

VBCLGB2F | Gojs’ 1/ 17 3/’ 9" 7250 2250 5500 2250 2250 KP2Fod KPWZF_
VBCLI12F G2 1/4" /2" 3/g" 3/g" 7250 2250 5500 2250 2250 KP 2 F od. KPW 2 F
Baureihe 4 (Abmessungen: H = 110, H1 = 51, L = 85)

VBCL34F G3/4" 3/4" 3/4" — 18000 8500 12000 --- --- KP 4 F od. KPW 4 F

KP 4 F od. KPW 4 F

VBCLIOF G1” 384" 38/4" - - 18000 8500 12000 --- ---

&= Bestellbeispiel: VB CL 014 F **

T_ Kennzeichen der Optionen:
P montierter Druckschalter an Anschluss B .-PE

HI

VBCLOT4F

Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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VBCL14F,VBCL38F

Symbole

VBCL382F, VBCL12F

Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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VBCL34F, VBCLIOF

Symbole

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwerte! Fir nicht schriftlich bestatigte Datenauswahl ibernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe I bei +20°C.
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4, Zubehor

| Befestigungsmaterial - Futura

fur Baureihe

Tip W1 F

* Um den Befestigungswinkel montieren zu kénnen, muss eine Abdeckplatte an dem Gerdt entfernt werden.

Typ MW 1 F

Typ SM 1 F

| Koppelpakete - Futura

Funktion: Koppelpakete erméglichen das Verbinden von zwei Futura-Geréten einer Baureihe (unabhéngig von deren je- T kP 1F
weiligen Gewindegréfien). Koppelpakete mit Wandkonsole bieten zusétzlich die Méglichkeit der Wandbefestigung.

fur Baureihe

0

Typ

KPW 1 F
| Wandkonsolen mit Gewindeanschluss - Futura
Funktion: Die Wandkonsolen mit Gewindeanschluss werden zur Befestigung von Futura-Wartungsgerédten am Anfang
und Ende der Wartungseinheit angeschraubt. Sie erlauben einen Tausch der Geréte ohne Demontage der Wandbefesti-
gung und Rohrleitungen. Sie passen unabhéngig von deren jeweiligen Gewindegréfie auf alle Gewindegréfen der je-
weiligen Baureihen.
Lieferumfang: 1 Stk. beinhaltet eine linke und eine rechte Wandkonsole inkl. Schrauben.

fur Baureihe Gewinde
G /s
Ersatz-Behdilter fir Filter & Filterregler - Fuiura | H

Kondensatanschluss bei automatischem Ablass: G 1/8” (IG)

fur Baureihe

Kunststoffbehdlter mit Schutzkorb

60,0 (Bajonett)

Metallbehélter mit Sichtrohr

33,5 (Gewinde)
TypBF1F  TypBF1FAM

43,8 (Bajonett)

Kunststoffbehdlter fur Aktivkohlefilter (ohne Ablass)

Metallbehdlter fir Aktivkohlefilter (ohne Ablass)

60.0 (Bajonet!) Typ BFM 1 F  Typ BFM 1 F AM

1) sobald der Eingangsdruck unter den min. Eingangsdruck féllt, 6ffnet das Ablassventil automatisch. Durch Festdrehen der Ablassschraube
kann die halbautomatische Ablassventilsffnung verhindert werden (nicht bei Eco-Baureihe), 2) ohne Schutzkorb, auf Wunsch kann ein
Schutzkorb hinzubestellt werden. Schutzkérbe finden Sie bei der Serie ,Multifix” auf Seite 598, 3) ohne Sichtrohr, 4) ohne Sichtrohr, nur fir
Filterregler verwendbar.

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richiwerte! Fir nicht schrifiich bestéitigte Datenauswahl bernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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| Ersatz-Bebhilter fiir Oler - Futura | ’L‘
Typ Kunststoff- Typ
behdélter mit Metallbehélter
Schutzkorb mit Sichtrohr fur Baureihe D
BDO 00 M** 0 33,5 (Gewinde)

* ohne Schutzkorb, auf Wunsch kann ein Schutzkorb hinzubestellt werden. Schutzkérbe finden Sie bei der Serie ,Multifix” auf Seite 598,
** ohne Sichtrohr

TjpBOL1F  TypBOLM 1 F

| Ersatz-0-Ringe zur Behiilterabdichiung - Futura

fur Baureihe

Ersaiz-Filterelemente fir Filter & Filterregler - Futura

Typ Filter Typ A}/
Cellpor 5 um Filterhalter fur Baureihe

FILTER T P 0 e O (Filter) ... Trp FILTER 1
FILTER T P O R 0 (Filterregler)

FILTER T B o LSS

FILTER2F P 2 2

FILTER 4 F FH4F 4

Ersatz-Membranen fir Druckregler & Filterregler - Futura

Lieferumfang: Membrane mit Regelkolben und O-Ringdichtung Typ FH 1
Typ fur Baureihe (Typ)
MEMBRANE RO14 F 0 (R, FR,RB, CL)
MEMBRANE R34 F
Ersaiz-Tropfaufsdtze fir Oler - Futura
Lieferumfang: duBerer Tropfaufsatz, innerer Tropfaufsatz und Dichtung (N
Typ fur Baureihe —
TROPF OL F 0-4

Ersatz-Kompaktmanometer - Futura-Baureihe 0

Typ Anzeigebereich fur Baureihe
MANOFUTURAG 0-6bar . O
MANO FUTURA 12 0-12 bar 0

| Zylinder-Vorhangschlasser

Werkstoffe: Gehéuse: Messing, Bugel: Stahl (gehdrtet), Innenteile: Stahl
Lieferumfang: Zylinder-Vorhangschloss mit 2 Schlisseln
(&= Optional: GleichschlieBend* mit SchlieBung A -GSA, GleichschlieBend* mit SchlieBung B -GSB

Typ Typ
Standard B C  hoher Bigel B C S Bugelstirke @ A

* Jedes Schloss mit gleicher Artikelnummer lésst sich mit den gleichen Schlusseln &ffnen.
& Bestellbeispiel: VHS 20- **

Kennzeichen der Optionen:
P GleichschlieBend mit SchlieBung A . .-GSA
GleichschlieBend mit SchlieBung B . . .-GSB

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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5. Erkldrung fir Betriebsmitiel ohne eigene potentielle Ziindquelle in Anlehnung an die Richtlinie 2014/34/EU

Erklarung fiir Betriebsmittel ohne eigene potentielle
Ziindquelle in Anlehnung an die Richtlinie
2014/34/EU

Statement for an apparatus not containing an own
potential source following Directive 2014/34/EU

Seite 1 von 3

Hiermit erklaren wir, / hereby we declares

dass die Ergebnisse der an den folgenden mechanischen
Betriebsmitteln vorgenommenen Priifungen die Anforderungen
der Richtlinie 2014/34/EU erfillen.

Pneumatische Betriebsmittel der Serie Futura (siehe auch
Seite 3)

sind gemaR Richtlinie 2014/34/EU, Artikel 1

a) keine Gerdte,

b) keine Schutzsysteme,

c) keine Sicherheits-, Kontroll- oder Regeleinrichtungen,
d) keine Komponenten.

Die mechanischen Betriebsmittel haben bei bestimmungsge-
méafem Betrieb keine eigene potentielle Zindquelle und bekom-
men keine Kennzeichnung im Sinne der ATEX-Richtlinie. Eine
interne Zlindgefahrenbewertung wurde durchgefiihrt.

Als Medium wird auBerhalb des Ex-Bereiches erzeugte und auf-
bereitete Druckluft oder Inertgas verwendet.

Die mechanischen Betriebsmittel kdnnen, unter Beriicksichtigung

der geltenden Einrichtungsbestimmungen fiir Maschinen, Gerate

und Anlagen im Ex-Bereich, z.B. EN 1127-1, EN 60079-14 u.a.,

folgendermalien eingesetzt werden:

a) Inder Zone 1 (Gas-Ex, Kategorie 2G) in den Explosionsgrup-
pen lIA, 1B und IIC

b) In der Zone 2 (Gas-Ex, Kategorie 3G) in den Explosionsgrup-
pen lIA, 1B und IIC

c) Inder Zone 21 (Staub-Ex, Kategorie 2D) in den Explosions-
gruppen A und I1IB

d) Inder Zone 22 (Staub-Ex, Kategorie 3D) in den Explosions-
gruppen [llAund I11B

Mdgliche elektrische Betriebsmittel sind ohne Einfluss auf den
mechanischen Zlindschutz. Sie missen den Anforderungen der
jeweils vor Ort herrschenden Zonen gentigen und sind nicht Be-
standteil dieser Erklérung

Folgende harmonisierte Normen/Spezifikationen sind in der am
Unterschriftsdatum aktuellen Fassung angewandt worden:

e EN 1127-1 Explosionsfahige Atmospharen, Explosionsschutz,
Teil 1: Grundlagen und Methodik

Wichtige Hinweise:

a) Die Einbau- und Bedienungsanleitungen sind zwingend zu
beachten.

b) Die im Anwenderland geltenden Errichtungsbestimmungen sind
zu beachten.

c) Die mechanischen Komponenten der Futura-Baureihe sind fiir
Umgebungstemperaturen von -10 °C .. 50 °C geeignet.

d) Bei bestimmungsgemalem Betrieb wird auflen eine Erwarmung
<10 K erwartet; die Temperaturklasse T4 wird

eingehalten.

Erklérung | FUTURA

that the results of the examinations with the mechanical equip-
ment described below comply with the requirements of Direc-
tive 2014/34/EU.

Pneumatic apparatus of the series Futura (see also at page
3

are according to Directive 2014/34/EU, article 1

a) not an equipment,

b) not a protective system

c) not a safety device, controlling device or regulating device
d) not a component.

When used adequately, this mechanical equipment has no in-
herent potential ignition source and thus it is not marked in ac-
cordance with the ATEX- Directive. An internal ignition risk ana-
lysis was carried out.

The medium used is compressed air or inert gas that are gener-
ated and processed outside the potentially explosive atmosphere.

The apparatus can be used as follows in explosive at-

mospheres in accordance with the applicable erection regula-

tions on machines, devices and plants, such as e.g. EN 1127-

1, EN 60079-14, efc.:

a) In Zone 1 (gas hazard, category 2G) in the explosion
groups IIA, IIB and IIC

b) In Zone 2 (gas hazard, category 3G) in the explosion
groups lIA, IIB and IIC

¢) In Zone 21 (dust hazard, category 2D) in the explosion
groups A und IlIB

d) In Zone 22 (dust hazard, category 3D) in the explosion
groups llIA und IlIB

Any electrical apparatus that may be used here do not impair
the mechanical explosion protection. Those apparatus have to
comply with the locally applicable zones and are not subject of
this statement.

The following harmonised standards and specifications were
referred to in their version applicable on the date of signature:

e EN 1127-1 Explosive atmospheres, Explosion prevention
and protection, Part 1: Basic concepts and methodology

Please note:

a) The installation and operating instructions are to be
considered compellingly.

b) The installation regulations valid in the designated country of
use are to be observed.

¢) The Futura series with its mechanical components is suitable
for ambient temperatures of -10 °C .. 50 °C.

d) At intended operation the temperature rising outside is < 10
KTemperature class T4 is kept.

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Erklérung | FUTURA

Erklarung fiir Betriebsmittel ohne eigene potentielle
Ziindquelle in Anlehnung an die Richtlinie
2014/34/EU

Statement for an apparatus not containing an own
potential source following Directive 2014/34/EU

Seite 2von 3

e) Zulassige Mediumstemperaturen -10 °C .. 50 °C

f) Die Gerate konnen elektrostatisch aufgeladen werden. Es sind
geeignete Manahmen - elektrostatisch erden, ,nur feucht reini-
gen“ und Aufladungsprozesse vermeiden - einzuhal-
ten, um eine Gefahrdung auszuschlieRen. Eine Warn- ‘
kennzeichnung ist beispielhaft auf verschiedenen Ge- “ 4
raten angebracht.

g) Samtliche auen liegenden Werkstoffe bestehen aus geeigneten
funkenarmen Materialien, auch aus Leichtmetall. Der Betreiber
ist jedoch fiir die Uberpriifung der Zindgefahr durch Funken
beim Betrieb der kompletten Maschine selbst verantwortlich.

h) Es gibt Ausfiihrungen (siehe Anhang Seite 3), bei denen aulen
liegende Werkstoffe aus Aluminium ausgefiihrt sind. Diese sind
vor externer Schlagenergie zu schiitzen.

i) Die mechanischen Komponenten der Futura-Baureihe miissen in
den Potentialausgleich einbezogen werden.

j)  Anschlussleitungen von elektrischen Betriebsmitteln sind ge-
schiitzt zu verlegen.

k) An Bauteilen dirfen in der Explosionsgruppe I1IC und der Zone 1
keine projizierten Oberflachen von Kunststoffen > 20 cm? vorhan-
den sein; bei IIB oder im Staub diirfen 100 cm? erreicht werden.
Die Gerate durfen nicht dort eingesetzt werden, wo damit zu
rechnen ist, dass dort starke elektrostatische Aufladungen (Gleit-
stielblischelentladungen) provoziert werden (durch menschliche
Aufladung nicht maglich).

I)  Wenn isolierende Anschlussschlduche verwendet werden, dann
sind Typen mit einem Durchmesser < 20 mm (IIC) oder < 30 mm
(1A, 1B, Staub) zulassig.

m) Ableitungen von Druckluft in den Ex-Bereich dirfen nur diffus er-

folgen.

) Staubablagerungen sind regelméRig zu entfernen.

0) Bei Undichtigkeit des Gehauses darf das Betriebsmittel nicht
weiter betrieben werden

p) Die Drucklufterzeugung und Aufbereitung muss auBerhalb des
Ex-Bereiches erfolgen. Es darf nur absolut trockene Druckluft als
Medium verwendet werden.

q) Die Verwendung von brennbarem oder explosionsfahigen Medi-
en ist nicht zulassig.

r) Streustréme (z.B. in Anlagen mit elektrischem Korrosionsschutz)
durfen nicht tber die Bauteile gefiihrt werden

s) Bei Montagen im Ex-Bereich ist unbedingt die EN 1127-1 Anhang
A zu beachten (ggf. funkenarmes Werkzeug benutzen!)

Kassel, 08.11.2016

i.A. Holger Biirger
Abteilung Qualitatssicherung
Landefeld Druckluft und Hydraulik GmbH

e) Suitable medium temperature -10°C .. 50 °C

f)  The apparatus is electrostatically chargeable. Thus ap-
propriate measures have to be taken — grounded electrostatic-
ally, “only cleaning with a damp cloth” and avoiding ‘
charging processes — that will prevent hazards.

Warning signs are fixed exemplary on the outside of ‘[.\
some apparatus.

g) All exterior materials consist of suitable low-sparking compon-
ents also alloy. The operator himself, however, is responsible
for checking the risk of ignition caused by sparks during the
operation of the complete machine.

h) There are variants of the apparatus (see Appendix, page 3)
where the exterior materials are made of aluminium. These
parts have to be protected against external impact energy.

) The mechanical components of the Futura series have to be
integrated in the equipotential bonding.

j)  Connecting cables of electrical apparatus have to be installed
in a protected manner.

k) At apparatus in explosion group IIC and in Zone 1 no projec-
ted surfaces of plastics are permitted that exceed 20 cm?; in
IIB or dust hazardous atmospheres 100 cm? may be reached.
The products should not be used where strong electrostatic
charges are present which provokes propagating brush dis-
charges (by human charging it is not possible).

1) If insulated connection hoses are used, only types with a dia-
meter < 20 mm (IIC) or < 30 mm (lIA, lIB, Dust) may be used.

m) Discharge of compressed air into the Ex atmosphere may only
be done by diffusion.

n) Dust deposits are to be removed regularly.

o) Ifthe enclosure shows signs of leakage, the apparatus may be
not operated further.

p) The compressed air production and service must be produced
outside of the hazardous area. It may only absolutely dry air
be used as a medium.

q) The use of any flammable or explosive flow medium is not
permitted.

r) Leakage currents (e.g. in plants with electrical anti-corrosion
protection) may not be led over the parts.

s) When mounting the apparatus inside an explosive area, Annex
A of standard EN 1127-1 has to be adhered to (if necessary,
low-sparking tools have to be used).

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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Erklérung | FUTURA

Erklarung fiir Betriebsmittel ohne eigene potentielle
Ziindquelle in Anlehnung an die Richtlinie
2014/34/EU

Statement for an apparatus not containing an own
potential source following Directive 2014/34/EU

Seite 3von 3

Folgende Futura-Betriebsmittel wurden in die Bewertung einbezogen / The following Futura series was considered for the assess-

ment:

Zubehor

Gerate Typ Baugrésse‘ Anschluss ‘ Variante
Kondensatableiter / Condensate steam trap 1 14 (G1/4),  Ablassautomat / automatic drain
(Va-18NPT)
Aktivkohlefilter / Activated carbon filter 2 38 (G3/8),
(3/8 -18NPT) o
Kugelhahn / Ball valve 4 12(G112), Ablassautomat / automatic drain
(V2-14NPT) ooty tzkorb / bow guard
Kugelhahn / Ball valve 34 (G3/4,
(3/4 -14NPT))  Cnomo Adapter / cnomo ad-
Feinstfilter / Finefilter 1(G1), apter

(1-11 1/2NPT)

T-Verteiler / Distributor
Filter / Filter

Druckregler mit durchgehender P-Ver-
sorgung / Pressure regulator with continuous
pressure supply

Differrenzdruckanzeige / dif-
ferential pressure indicator

Differrenzdruckmanometer /
differential pressure gauge

Druckregler / Pressure regulator

Manometer/ gauge

Ruckschlagventil / Non return valve

Filterregler / Filter regulator

Metallbehalter Sichtglas / metal
bowl with level indicator

Vakuumfilter / Vacuum filter

Nebeldler / Lubricator

pneumatisch ferngesteuert / pi-

Vorfilter / Prefilter

lot operated

Prézisions-Druckregler mit durchgehen-der P-
Versorgung / Precision pressure regulator with
continuous pressure supply
Prézisions-Druckregler / Precision pres-sure
regulator

Entleerung halbautomatisch /
semi automatic drain

Handrad abschlieRbar / lockable

Membrantrockner / Membrane dryer

Wartungseinheit 2-teilig / Service 2 unit

Metallbehalter / metal bowl

Wartungseinheit 3-teilig / Service 3 unit

3/2 Wegeventil / 3/2 Directional control valve

Niveauanzeige / level indicator

Anfahrventil / Anfahrventil

mounting

Befiilleinheit / Filling unit

Schalttafeleinbau / switch panel

Koppelpaket / coupling
kit

Koppelpaket / coupling
kit

Manometer / gauge

Anschlussplatte /
connection plate

Differrenzdruckma-
nometer / differential
pressure gauge

Filterschalldampfer /
silencer

Olbehalter (PC Olbehél-
ter / oil bowl)

Behalter (Filter Behalter /
filter bowl)

Alle Angaben verstehen sich als unverbindliche Richtwertel Fir nicht schrifflich bestéitigte Datenauswahl tbernehmen wir keine Haftung. Druckangaben beziehen sich, soweit nicht anders angegeben, auf Flissigkeiten der Gruppe Il bei +20°C.
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